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2 centims.

S’ envian es numeros 2 domicili, tant &
21/12»

dins Ciutat coém a ses Viles, pagant per
adelantat 2 s’Administracié {Cadena de Cort
n.c 11), 1 pesseta 2 conte de 16 numeros.

+ Sonard cada dissapte, si 16 vent-a sa faufa.
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barlo ja, y veure’l redold de cantell per
dins es fanch y aturarsé dins un bas-
siot?2 Tothom riu, y es duefo corre,
agafa sa trdna, la se mira per dedins y
per defora, la fa neta amb so mocad¢, la
s’ afica fins & ses oreyes, y s’ en va fént
ohissos. Aquestes ponentades deuen ha-
vé llevat 8’ arna & molis de cervells.
També hem tengut néu: totes ses
muntafies blanquetjavan, fins y ot ses
que may s’ hi veuen amb so vél de no-
vies. Es ventet venia d’alla; sortiren es
rusos a n’ es carré; ses dones s’ emboli-

Poncelles, tomet de poesies qu’ han pu-
blicat es méus amichs. Maldameni no
n’ hi haja de méues m’agradan, perque
son bones y les heu de lletgi. Aquestes
Poncelles 1o mateix les se pot posa una
atlota guapa a n’es cap que a n’es pit.
N’ hi ha de blanques, de vermeyes, de
orogues; y toles ténen enire ses fuyes,
5 una gota de roada, 0 una de mel, 0
una llagrima, que també es una gota.
Per mi aquest llibret es un album de
retratos, amb sa veniatja que son sem-
blants y no s’hi veuen es cabeys blanchs

REVISTA DES MES DE JARE.

Quant acaba un afiy diuen a totes ses
bandes del mon y en toles ses llengos:
«Afiy ndu, vida nova;» noltros, ets clu-
tadans, porém di: «Afiy ndu, mort nova;»
perque tepim nova escarada de tragina
es moris en es cementeri. Ses llibrées
y es capells son nous, 0 heu parexan; y
hasta sa pintura de qualque cotxo; de

1*  que s’en duyan es barrets. jHey ba cosa

manera que fan ganes de morirsé abans
que ses leviles y ses tromes perdin es

1 y que sa pols se menji es xarol.

Y en veritat que s’altre dia vatx iroba
es cotxo de primera classe, qu’encara
no havia vist d’ ensd qu’ han fét néts es
cavalls: v es cotxé, llevanisé es capell,
me va saludd amb molta politica. De
llavd ensa no pens amb altre cosa mes
qu’ amb so saludo des cotxé des moris.
Jo no’l conexia, perque may he tengut
cotxo. ;Si tendré cold de cera? Me vaix
mira en es miray y no féya cara de mort
de primera classe, ni’n poria fé, perque,
segons sa cédula personal, som un viu
de quarta classe.

Si voldria di aquell saludo:—«Seno,
;qu’ ha de mesté carruaige?» No n fal-
taria més sino qu’ aquesta empresa nova
prengués ses costums des carrilés de
devant s’ Hort del Rey y de sa Porta de
Jestis. Per un si acas, quant veix es
cotxo des morts O sa galereta des meige
m’ arrecon dins una enirada; perque
com que no s’ hi hajan de mira tant
amb so espafid un homo.

Jo ténch per mi qu’aquell saludo es
que sa nova empresa ha encarregat a
n’ es séus dependents que téngan bona
criansa amb sos parroguians; ja era
hora.

Y ara diven que ningd s’en podra
and 4 Son Tritlo amb so séu carrualge:
me i{é sense ansia menires hey pugd
ana a peu. .

Dexem axd y anem & un’ alfre cosa.

Hem tengut unes veniades de ponent

més trisia que sentl gu’ es capell fuix,
dursé ses mans a n’es cap y no iro-

caren ses nubes p’es cap,y en es Teatro
donaren sa comeédia de circunstancies
Los Perros del Monte de San Bernardo.
Es Perro (perro vol di ca) sabia de co
es séu papé, y no sentiren s’apuniado
en es Salt des Ca. Cap
d’ aquesta capital ha parlat des debu?
d’ aquest nou artista, perd L’ IeNORAN-
cra, déxant & un costat ses idees politi-
ques, que respecta, d’un ca de frares;
i ha de fé sa josticia de di que repre-
sentd es séu papé amb molt de decoro,
pues no va ensumd sa copina ni baha es
papés a s apuntado.

des periddichs

Sa rosa, aguesta malaltia infantil, que

aparagué per primera vegada en iemps

de Herodes, no ha mancabada. Sa flo de

vauma y es til-lo yue se beuen ets in-

nocents faria corre es Torrent Gros.
—;Qué t’ estimes més, (vatx pregunia

4 un nin,) teni sa rosa o ana a escola?

—Teni sa rosa, (contestd ben rebent.)

Aquell atlot s’ estimava més sa flo de
vauma que sa gramatica llatina: estam
conformes. Per ax0 jo no competesch
ets infants que los tdca aguesta pesta; a
lo ménos descansan de declinacions y
conjugacions: es un punt extraordinarl
que ténen enguaily, lo mateix que si
hagués hagut dues Pascos de Nadal;
pero amb un soi endiodl.

Conech fa molts d’ afis una Rdésa que
encara no 1’ ha aplegada ningd, y s’ al-
tre dia li deya a un amich méu fadri:

—Mira gque si t"acdstas a mi me pren-
das.

—No ténguis &nsia, ja 1" he tenguda,
(1i contestd s’ altre.)

No iotes ses Roses son epidemiques.

Parlant de roses, he pensat ara en ses

flaire,

les hi guardaran bé y

des qul ‘n ténen.

Y ara es s’ hora de dirves, poeies,

qu’ han de & un Ceridmen a ses fires, y
qu’ hey
gofia. Ademés teniu es dever filial de fé
queda bé ses lletres balears. Escriviu en
mallorqui, qu’ es sa lléngo de sa nostra
mare, y
llengo des nostro pare.
thom hey ha de du lo

ha quatre doblés de lloré que.

escriviu en castella, qu’es sa
A ses fires to-
que ité; daishi
voliros el pensil, el eden, el 0asis, es
anoransa, desconhort, etc., ete.

A Pollensa han agafat un pexot molt

gros: isabs si a Ciulat feyan una bolit-

xada..... ja 'n podrian tréure d’oli!
També dins aquest mes han inaugu-
rat en es Col-legi de la Sapiencia un

Musséu Arqueoldgich, que 11 han posat

es ndm de Luliano. Hey duran toles ses
antiguedats que pugan arreplega, y que
no hajin de mantenirles. Tothom hey
pdt di ses séues antigayes segu de que
li donaran bons
conseys y direccié per reslaura ses que
heu hajin mesté.

Sa ventada de s’ altre vespre s’ en du-
gué colomés, xemences, teules, fanals,
abres, y arregusd sa Junta de sa Filo-
xera, perque es_propietaris de vihes no
1i havian posat politx6: axé fa plorera.

Y ara vetx qu’aquesta revista, qu’ ha-
via comensada alegre, acaba massa se-
ria: axi es el mon y la vida, y axi han
acabat molis de dies des mes de Jane:
es demati sol y es capvespre brusca. Lo
que no puch assegurd es si he comensat
riguent y acabat plorant, & a s’ en reves,
perd voldria dexa bon gust a sa boca
des lectors de L’ IexoraNCIA.

Ets ametlés estdn plens de f1o, y dona
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gotx fé una volta fins & Son Rapifia y
sa Vileta; ses faveres fan una oloreta
qu embalsama, y prest podrem menja
faves y pésols amb cuxot; y després
vendran ses cireres, y ets anbarctchs, v
es rems, y es melicotons, y es melons.
Totes aquestes esperances néxan de sa
primera {10, de sa flo de s’ametlé. Quant
veix sa primera a un cap de brot, ja no
ténch pus fret, maldament en fassa y si
no estava empagahit m’en aniria enca-

rara a cercd nius, cém alire temps, fa
molis d’ aiis.

NEao.

ES MUSEO LULIA.

Per satisfé sa curiosidat d’ets igno-
rants direm quatre paraules sohre es
. Museo arqueologich que baix de sa pro-
teccio del Beato Ramon Lull diumenge
passat se va inaugurd en es Col-legi de
Nostra Senora de la Sapiéncia.

Es fundadés d’ aquest Museo, la ma-
jor part col-legials, se proposan replegé,
conserva y restaurd es cuadros, retaulos
y alires antignedais amb pintura, es-
cultura y estampes, amb mobiliari, ser-
ralleria, ceramica, etc., etc.; a fi y efec-
ta d’ evitda .que acabin de tudarsg ses
poques mosires de lo que sabian fé efs
arlistes d’ en temps passat, y es mateix
temps, a fi de qu’ets artistes ¢ aficionats
modérns gprenguen a respecta y a imita
aquelles dbres en quant sian aplicables
ses séues formes y estils a ses necessi-
dais y circunstancies que deuen havé
d’ atendre ses Belles Arts avuy en dia.

Per ax0, aquesta sociedat Luliana, no
solament admet lo que qualsevdl vulga
cedi o regald in fofwm, sino també tols
aquells retfaulos y objéctes que vulgan
dona a conexe, 0 subjectd a una restau-
racio per medl des conseys que de bon
grat donaran es so6cios intel-ligents.
Aquests derrés objéctes romandran allad
ben custodiats en classe de depdsit sens
que ni1 p es dictamens o consultes, ni
per s’ estaige 0 exposicié se fassi pagé
rés a n’ es séus propietaris.

Lo profités que pot arriba a essé aques-
ta esposicid permanent, p’es mallorquins
qu’ estiman de bondeveres es bon nom
de sa nostra Illa, no heu dirém noliros
si no que, si Déu heu vo0l, heu dird es
temps. '

Ara per ara s’ ha vist ben clé que volé
es pocé, pues ha bastat qu’uns quanis
amichs de ses nosires joves artistiques,
donédssin es sus, y tots a la una han
correspost de tal manera qu’es Cléro y
es particulds amb quatre dies han om-
plit es local d’aquell edifici fins & n’es
punt que sa Comissid organisadora s’ha
vista impossibilitada de col-locéd sa mul-
titul de petits objéctes que li oferian,

per falla de vidrieres y sales & proposit.
Perd, no hey ha que teme! dins pdch
temps, si Déu heu vol, se posard ma a
I"dbra y se dispondra de lo necessari,
(sense perjudica, en rés ni per rés, es
regimen y comodidat des sefios col-le-
g1als) pues es ntmero de sdécios assen-
tats voluniariament aumenta de cada
dia, y ses cuodles d’una pesseta mensual
y mes qu’'axd, es séu entusiasme per
constituhi es #useo amb sa decéncia y
espayosidat que a un establiment d’ a-
questa casta s’ exijexen, fard que Palma
puga oferi a n’ es forastés una prova de
que coneix es meérit y valé arqueoldgich
de ses pintures y demés coses que fins
ara stls ells matexos tenian &nsia de
veni a iréuremos d’ enire ses terefiines
per durlossen a fora Mallorca comerciant
amb so nosiro descuyt y amb sa nostra
ignorancia.

Ja sabeu lo qu’La d’essg es Museo
Lulig, y si voleu veure com s’ ha co-
mensat dema desde les déu des demati
fins & les dues des capvespre estara
ubert p’es qu’hey vajin. (S’enién que
no es lloch d’ anarhi amb sefiores, pues
ets estatuts d’aquell Col-légi no’u per-
meten.) :

Per ullim: bd serd advertiguem a
n’es qui vulgan presentarhi qualque
antiguedat en depdsit que se li donara
es seu corresponent billet per resguart.
Assuxi qu’ estiga aprovat es Reglament,
extractarem lo que creguem més inte-
ressant p’ es nostros lectos.

UN BEN ENTERAT.

-

UN MATRIMONI AVIAT PET.

—dJ0 vénch Lloyseta
Per fé una xarrada,
S1 mos avenim
O no’m fis la quantra...
Podria essé féssem. ..
—DPerd, Jaume, acaba,
Diguesmé: ;qué vols?
(Que no enténch paraula.
—NMolt prest heu sabris
St escoltes y calles:
He fét coranta ans,
Som un fadef encara,
N1 téach cap germa,
N1 tampodch germana,
Fa molt que moriren
Mumpare y mumare:
He quedat tot sol
Amb upa gran casa,
Y tot va girat
Perque dona hey falta:
No sem afectat
De teni criada.
1.7 has de mantenf,
Llav) te demana
Al ménos dos dures
De cada mesada;
Y axo Lloyseta
No me convé gayre.
He d’ aguid ses sopes

T e e
Ténch de {¢ bugada... -
Que vils que te diga,

Ses fevnes de casa

No son per un homo
Molt apropiades.

Per ax¢ Lloyseta,

;Sabs qu’ he pensat ara?
Si trob una atlota
Mitx acomodada

Y que me convenga...
—:Oh! Ja’u crech, o’ hi ha tantes. ..
Si que’n {robaras

Me pots creure, Jaume.
—;Per amor de Déu!
Lloyseta calla,

Que ti no m’enténs,
jAx0 es pati massa!

lolt sovint te dich,

Que ja n’ he cercada, -
Perd que no’n trdb

Que 3 mi’m satisfassa,
Que sols ti ets §° inica
Que’m convé y m’agrada.
No’m fasses es sort

Y siasmeé franca:
Diguesmé Lloyssa,
;Puch teni esperansa?
Responmé, fé via, S
Pensey bé y parla.

—;Y quins bens téns ta?
Perque, fiet, Jaume,
Vuy posé es péus plans
Antes de da passa,

Que no’m succehis

En essé casada

Que trobis que s’ homo
Va de doblés magre:

Ko vatx, no, d’axo,

Jo estich arregiada,
Ténch aquestis casats,
Preclioses alhaques,

Un gran cordoncillo,
Molt bones recades
Montades de pérles

A PPantiga usansa,
Vesfits de sati,
Riquissimes mantes,

(Jue tot axo era

De sa tia Cérme:

Jo, bé es verifat

(Jue no sum molt guapa,
Patesch de sa vista,
Sempre ténch llegafies,
Pipelles, ja’u veus,

Cap m’ hen ha quedada.
Llavg aquesta boca

iPer paga es fan ampla!
Y com ja es barram

Casi tot me manea,
Contribubeix molt

A no ferme guapa;

Perd del demdés

Som jO cdm ses altres,
Crech teni bon tracto,
Molt ben educada,
També som prou bona
Per feynes de casa,

Y estauviadora

Com qualsevol altre.

Ara diguem ta

Si ax0 bé t’ agrada,
Perque si tenguésses
Tant com jo, desd’ ara, .
Mos arreglariam...

feém, contau, Jaume.
—I.o primé de tot,

Te vuy da les gracies;

M’ has levat un pés

(Que ja m’abrumava,
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No esperava es si

Al ménos per ara:
Sobre ax0 que dius,
Vas equilvecada:

Jo, no’t mir tau lléfja,
Ans fe trob molt guapa;
Tots hem de teni

Un defécte 0 s° alire,

. Jo ja tréch maleta

Bastant abultada;

Y amb axd no crech
Essé lletx encara.

—;Y doblés que’n téns,
0 térres, O cases?
—Ténch s’ adobarfa
Que la m’han llogada.
Me tréu bona renda

Y moltes ganancies;
Llavd es pis qu’ habit,
(Qu’ era de mumare,

Es hermds y gran,

Hev ha bdn motblatge:
Robes st que’n ténch,
May en fendré falfa;

Sa tieta Bet

De sa roba blanca

Me vi dexd hereu;
Llavd es germanastra

Y es conco En Tofol,
També me dexéran

Déu duros per hom
Amb tots es séus frages
Ténch tretze levites,
Sols que me son amples
Perque son antigues,
No han vist ma de sastre;
Crech que des méu avi
N’ hi ha al ménos quatre
Y ja es rabassavi
Empled ses altres;

Si a s’ esquena key féssin
Una bona basta

Estich jo segi

Caurian pintades,

M’ estarian bé;

Y es una llastima

(Jue no me’n servesca,
No estdn gens arnades,
Son de roba bona,

No hey veuen cap faca.
Ténch una esclavina,
Una bona capa,

Y, jgue vols que’t diga?
Roba no me’n manca,
Y gracies a Déu
Grogueles no’n faltan;
Fént economies,
Gastant poch 2 plassa,
No and de teatros

Ni altres espectacles,
He arreplegadet

A dins una caxa

Un bon capital

Que per noltros basta.
—Ydo casemmos,

Y aviat Jaume,

(Que ti ets més guapo
Que j0 no’m pensava.

SeEx Gurrid.

ADAGIS PAGESOS DES HES DE FABRE.

Febreret curt, pitjé que turch.
Sila Mare de Déu plora, s’

hivérn es
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fora; sl la Mare de Déu rin, llufiy es
g esiiuo.

S1 iénch cald p’es Fabré, per Pascua
tremolaré.

Ja may ha passat Fabré, sense vesti
s’ ametlé. '

Des més de Fabré ses aygos, fems es-
talvian al amo.

Sani Macia, s’oronella vé v es fort
S’ en va. '
Fl6 de Fabré, umpl es grané.

Si axercolas ets sembrats, los veuras
multiplicats.

Any d’aubons, any de cavayons.

AEREMIADES.

DIAT.OGOS

pillats al vol un vespre que en es Teatro feyan
LA MUERTE EN LOS LABIOS.

(Dins es corredds de baix, @ un rotlet, despres
des segon acte.) |

—;Heu vist may rés millé? Despres
d’ En Shakespeare vé n’ Echegaray.

—iOh! si, ;qui heu dupta? En Shak-
espeare era fi d’un carnicé, perd n’ Eche-
garay es sortit més matadd, y no de
poch. Es molt possible qu’ arrib a mata
es séu propi ingeni, amb sa séua ploma.

(Dins un palco de segone fila, tres sefiores.)

—No sé perque demunt ses laules
han de tréure a rotlo la Santissima Tri-
nidat, y es misteris de Déu y sa mala fi
de desbarats que’n Teologia han dit ets
homos.....

—Jonon’hé entés paraula. Perom’es-
irafia molt que na Margalida y es séu
enamorat que’s dinen catolichs se fassin
ses sopes amb aquells hereiges.

—Tampoch heu entench jo; perd qual-
sevol veu que tot aquest drama es una
xérxa de heregies.

(Dalt sa cassola @ sa derrera [ila.)
—Mira: fant m’agrada axd cém una
bréga de cans de bou. D’aqui no los
sentim, pero jbasta veurerlos!
—iBona fonsid! No’u paga es dos
reals. Ja m’ ho dirds en essé hora de ¢
bamballetes.

£

NOU DECALOGO:

Ets homos d’un altre temps tenian
més cOr que cap. Es d’avuy en dia iénen
meés cap que cdr. Es perque succehelx
axi demananhé & n’es sistemes d’en-
sefiansa qu’ hey ha esiabliis y vos ho
diran.

Ses matematiques son ses ciéncles
que predominan demuni totes axi
veym que s homo modérn desde jove

= 3

s’avésa a suma y restd y ja no surt de
sa parada de ses sébes.

Es Manamenis de la lley de Déun
qu’ era sa ciéncia des cOr y que es sa
base de toies ses ciéncies y fins y lot de
sa socledat humana, s’ han bagut de re-
senii d’ aquesta variacid de idées. Primé
s’ hdmo que volia and dret procurava no
olvidd es déu Manaments y empra sa
séua vida en amar a Déu y al proxim.
Avuy en dia s’ homo que vol 0 es pensa
ana dret no pensa més que’n so fersé
rich.

D’ aqui vé que molts hajan mudat es
deu Mauamenis qu’existian d’ensa que
el mon es mon, amb sos que seguexan

que voldriam veure desterrats del {ot per
lo dolents que son.

Es Manainents de la Lley del Mon per fersé
richs, son deuw.

Es ires primés pertaiien a s’ honra de

s’ homo y ets alires set a s’ explotacié
del prohisme.

El primer. Amaras es trabay sobre to-
tes les coses.

El segon. No faras feynes en va 0 sen—
se paga.

El tercer. Empraras totes ses fésles en
fé contes y cobranses.

El quart. Honraras caxa y bossa y pros-

peraras llargament sobre la iérra.
El guint. No gastaras. '

El sisé. No te casaras.

El seté. No vestiras. |

El vuyté. No menjaras, ni beurds, ni't
devertiras.

El nové. No desitjards la muller de ton
prohisme.

El decé. No desitjaras es bens de ton
prohisme en no-essé a forsa de ba-
raio 0 regalats.

Aquets den Manaments s’enclouen en
dos, ax0 es. amar es trabay sobre totes
les coses; y es doblés com a ta mateix.

- #
* ¥

RECEPTA '

er curd de tot mal, preservarsé de tota malaltia,
assequrarsé un eslar alegre, y aliargarse
la vida fins @ la mort.

Pendras un manadet de réls d’ «le-
gria; dues lliures de pick se me 'n dona;
dues dotzenes de fuyes de bon profit Iz
fassa; un sou de bella basca’m [a; mitja
unsa de gqut no li agrada que no’n menj;
dues cuyerades de sa célebre conserva
qui 1ol viure de tot §° ha de riwre; una
picada de pdce wvergoia; un’ arrdva de
[€tja; un poch 4’ escorxa de que’m [fu ¢
mi; ires brotets de qui ke fét vuy fard
dema; una escudella pléna de canfou,
cantaw; y catorze dracmes de si féns pd
d [et sopes. :

Tot ax0 heu escaufaras riguent y heu
posaras a bolli dins un’dlla davall es
capsal des 1lif, y 1" bi ajaurds posanthi
es cap demunt. L’ endema heu treuras
y quant conexerds qu’ han bollit abas-




4

I’ IGNORANCIA.

-

m

tament aquests ingradienis d’ experi-
mentada virtut heu colards amb un drap
de pica aprensid y colat que sia hey po-
saras un brot d’ esperel uwn pock; una rel
o dues de wetén ¢ filé; mitja pesseta de
esperit de lo gue no’s cou per mt, que’s
crem; tot mesclat amb una lliura 4’ axa-
rop de dexauwme este 'y un’alire des de
dexemo corre.

Ax0 heu prendds a cuyarades cada
tres hores y perque fassi més efecta te
passetjeras amb gent de bon humd, men-
jards bé y beurds millé6 y axd sempre
que 't dard gust y gana y quant estigues
cansat per no esta ocios, calet a jéure.

Te dech adverti que si qualet te vé a
cerca enredés 0 & donarté males noticies
abans-de que s esplich digali qu’esias
en remeys y sense ascoltarld despatxel
a la fresca, y envia’l alld ahont no hey
plou; d’altra manera sa recepta no faria
es degut aféecta. :

Aquest remey es provat y assegurat

per molts d’ homos qae moriren de més
-ae cent ais.

COVERBOS.

Una madona que ienia una {irutja
morta a puni de trossetja crida una se-
fiora veynada per mostrarlhey y quant
ley mostrava, digue: _

—;No es veritat, sefiora, qu’es ben
maca? Mirsé qu'es de blanca. Pareix
una porissimeta.

—Mirau que deys, madona.

—iOh! Que’m perdon. Ja’'m podia
entendre. Volia di fora s’animeta y ses
ordes.

=
& ¥
—Juan, (deya un sefi6 a n’es seu
crial,) vés & veure quin’ hora es a n’es
rellotge de sol.
—Perd, seifi0, Sl ara es es vespre.
—;Que té que veure? Duten un llum.

*® %

Un tort d’ un uy, sorlint & passetja un
dia demati antes de sorti es sol, se topa
amb un geperut y com li va repara es
gép se va volé riure d’ell y li-va entima
aquesta:

—;Homo, y com tan demati ja duas
aquelx viatge? _

Perd aquell geperut que no fenia cap
pel de torpe li va respondre: :

—;Y td amb tan poca claré com fa,
perque no més dis una finestra uberta?

£
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Un cabo forasté preguntava a un
gquinto mallorqui:

—sQue entiende V. por media vuelia
a la derecha?

Y es bisonio contesta:

—Lo mateix que media vuelia o lis-
guerda, pero... tot lo contrari.

CORRESPONDENCIA.

Barcelona 23 Jane de 1581.

ES TRES TOAMS.

Mal any per ses mules séries y per s’ ase de
cuixé que mira de c6ua d’uy; p’ es gord estufat
y per sa somera de mals arrambatges y per tota
sa compaiia de que mos parlava L’ Icxoraxcia
abans de Sant Anfdni.

Axi m’esclamava J0 diumenge passat, mirant
passé sa colcada que fan aqui es carretés v col-
zeros es dia d’ aquell Sant tan populd y tan ne-
cessarl.

Me poreu creure que es fres foms qu’ aqui li
diven 2 sa colcada es cosa de veure vy faria acald
es cap d’ empagahidura 2 s’ ase més enflocat y
2 n’es cavall de coua més enravanada.

A Barcelona p’es bestid es una vertadera
fésta.

A Ciutat la fan es qui rodan per la Rambla

perque ets animals que pujan y devallan ses
costes, crech que deuen tramold quant s’ acosta
Sant Antdni, pensant amb sa suada que los es-
pera. _
- Pensava una c0sa: si Sant Antoni des cata-
lans no seria cOm es nostro d’ets ases, perque
no n’ hi havia ni un per nat sefial, no més vatx
veure cavalls; es di, s’ aristocracia des bestia.
Perd, v jquins cavalls!

Contan qu’un Emperadé Romd, enamorat des
séu, 1’ enflocava amb moltes birimboyes; vy es
colzeros 4’ aqui també los enflocan de lo millé
y si no son emperadds al ménos aquest dia son
cavallés v heu parexen, perque los veuriau ca-
valcant tirats de trona, amb guants blanchs y
irage negre que sol fé s’ estreno.

Y es cavalls ben pentinats, duguent plomat-
x0s de colorins v mantons amb brodadures d’or
y plata, caminan a poch, 2 poch, tots ufanosos
y qualcun trapitja ben fort perque 1" i mirin
ses potes que les di daurades.

A derrera es cotxé, que diriau clavari, dd un
pené de seda amb s’1matge des Sant y tanca sa
marxa una bona misica.

Abans de fé sa volta s’arreplegan devant Sant
Antdni v los benehexan una vegada, no com 2
Ciutat que’n acabi sa fésta estin més batiats
qu’ es vi de sétze; vy si hey ha fanch heu déxan
per un’altre dia, com enguaily, y axi no s’ es—
posan & besehi es qui heu miran y es qui es
creuen no fé fésta.

Horabaxa 2 algunes cotxeries, vuy di, alld
ahont lldoguen cotxes, adornan una capelleta de
Sant Antoni y cantan un resari, pero com vé
finis, finis, es cumplex alld d’una candela a Déu
y s’ altre... un cirl 2 Sant Antdniy un a n’es...
un poch per s’esperit y una mica p’es c0s, per-
que sa funei6 acaba amb un ball, sa sociedat de
Es Tres Toms lloga un Teatro y efs altres ballan
devant sa capella.

Ara si j0 pogués essé ascoltat proposaria que
a Ciutat heu arreclassen per I’ estil, per0 seria
rentd es cap a s’ ase, perque axo de no rodd tot
es mati p’ es carré._de Sant Miqueél no podt essé
de cap manera, la Rambla quedaria desérta y si
tractasin d’ arrecond ets ases, sentiriam més
d’una protesta. ;Sant Antdni sempre tendrd
protegiis!

Servidor seu,

Ux ESTUDIANT DOBLEGAT.

SCRAOS-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT,

e —

GEROGLIFICH.—Cent quintds de carabassa no

fan una unsa de greiz.
SEMBLANSES.—1. En gue 1é cuarts.

2. En gue té estacions.
3. En que té trasts.

, 4. En gque’n fan o6li.
TRIANGUL....—Caped-Capa-Cap-Ca-C.
FUOGA . oaassnsin —Na Teresa menja pebres.
CaviLACIO....—Roma—Amor.
ENDEVINAYA..—FES pulmo.

LES HAN ENDEVINADES:

Totes:—Un Fornerot gras y Son Comp
magret.

any
Si1s:—Un Sardiné festetjiadis, Un Balladd ¥
Un Signor Russo.

Tres:—Un Retralista sense gloric.

Y una no més:—Bou, v Sa Compania d’
Massep. 3 £ <L

e ——

GEROGLIFICH.
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EFSI VENUS

MusoL.

SEMBLANSES.

. ¢En que s’assembla la mar A un fusté?

. ;Y un criat 2 un que juga a tuti?

. ;Y una oliba 2 n’ es serenos?

. ;Y un meéstre d’ escola 2 un ase de traginé?

RAMIONS.

v O 1D =

QUADRAT DE PARAULES.

Ompli aquests pichs amb lletres que llegides _

per llarch 3’ de través, digan: sa 1.2 retxa, una
fruyta; sa 2.4, un ndém cronologich; sa 3.s, un’al-
tre fruyta, ¥y sa 4., 10 que se’s meste perque es
tir fassa efecte.

JORDI DES RECO.

PROBLEMA.

Un faleé trob4 un eshart de coloms que voléd—
van, y los digué: «Déu vos guard; cent coloms.>
Y un més atravit qu’ets altres, respongué: «Mi-
ra; si fossem es que som, més la mifat des que
som, més el doble de la tercera part des que
som, ta, es téu germd, ton pare y ta mare, €=
riam es cent que ta has dit.» ;Quants de coloms
eran es qu’es faled trobd y saludé?

SEN PERINS.

FUGA DE CONSONANTS.

A.A. AR Y JBLE AR

ENDEVINAYA.

;Quin abre en el mon hey ha
Que té sa fuya dolenta,
Y dalt sa fuya sustenta
Fruyta bdna de menja?
JorbI DES RECO.
(Ses solucions dissapte qui cé si som OIUS-)

Y

5 FABRE DE 1831.
Estampa den Pere J. Gelabert.
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